I * I Government Gouvernement
of Canada du Canada

Canadian Food Agence canadienne NUmero de Referencia:
Inspection Agency d'inspection des aliments

Reference Number /

Import Permit Number®:
Numero del Permiso de importacion

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE / CERTIFICADO ZOOSANITARIO VETERINARIO

EXPORT BEESWAX TO NICARAGUA / EXPORTACION A NICARAGUA DE CERA DE ABEJAS

Consignor (Name and Address): Consignee (Name and Address):
Expedidor (Nombre y Direccion): Destinatario (Nombre y Direccidn):
Processing Plant (Name and Address) : Origin of the product(s):

Planta Procesadora (Nombre y Direccion): El origen de los productos:

CANADIAN- CANADIENSE

Establishment Permit Number:
El NGmero de Permiso de Establecimiento:

Description of product(s): [1 Beeswax rendered into moulds /
Descripcion de los productos: Cera de abejas presentada in bloques

'] Beeswax sheets / Cera de abejas en hojas

Type of packaging / Tipo de embalaje®:

Number / NUmero:

Net Weight / Peso neto:

Animal species / Especie animale: BEES / ABEJAS

Intended end use / Destinado termina el uso™::

Lot-batch production / Nimero de lote :

Container(s) and seal(s) number(s) /
Numeros de los contenedores y nimeros de los
sellos:

Port of Exit / Puerto de salida:

Port of Entry / Puerto de entrada‘":

Country(ies) of transit / Pais(es) de transito " :

Shipping Date on or after(yyyy-mm-dd) / Fecha de
expedicion en o después (aaaa-mm-dd):

Means of transportation / Medio de transporte: Identification of the mean of transport /
1 Aircraft / Avion Identificacion del medio de transporte ® :
[J Ship / Buque

[l Truck/Camion

LI Other / Otros

M If applicable or available/ Si aplicable. ® Flight number, vessel name, licence truck or other/ Nimero de
vuelo, Nombre del buque, licencia del camidn, otros.
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Reference Number /

NuUmero de Referencia:

Import Permit Number®:

Numero del Permiso de importacion

I, the undersigned Official Veterinarian, designated by the Government of Canada, certify that after due enquiry
and to the best of my knowledge and belief, the product described below meets the following requirements /

El Veterinario Oficial infrascrito, debidamente autorizado por el Gobierno de Canada, certifica por el presente
que, tras las debidas investigaciones y segun su leal saber y entender, el producto descrito a continuacién
cumple con los requisitos siguientes:

1. Canada is free from Tropilaelaps clareae and Tropilaelaps koenigerum mites./
Canada es un pais libre de acaros Tropilaelaps clareae y Tropilaelaps koenigerum.

2. The beeswax is treated in a manner which destroys varroa and acarine mites./
La cera de abeja es sometida a un proceso que garantiza la destruccion de acaros Varroa y acaros
traqueales.

3. All colonies from which the beeswax originates are inspected by the competent authority on an ad hoc

basis and found to be free of American and European Foulbrood. /
Todas las colonias de las cuales proviene la cera de abejas son inspeccionadas ad hoc por la
autoridad competente y estan declaradas libres de loque americana y de loque europea.

4. A residue monitoring program is in place for honey produced in Canada./
La miel producida en Canada es sometida a un programa de evaluacién de residuos implantado en
Canada.

Date/ Fecha Official Veterinarian Signature:

Firma Oficial de Veterinario:

Official Export Stamp Name of Official Veterinarian (in capital letter)
Sello oficial de exportacion Nombre del Veterinario Oficial (en letras de molde)
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